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REGLAMENTO (CEE) N¢ 3821/92 DE LA COMISION
de 28 de diciembre de 1992

por el que se deroga el Reglamento {CEE) n° 3294/86 y se modifican los Regla-

mentos (CEE) n> 1393/76, 1780/89, 2053/89, 2054/89, 209/88 y 163/67 con objeto de

suprimir la excepcién de ia utilizacién del tipo de conversién agrario para los
importes correspondientes

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Viosto el Reglamento (CEE) n® 3813/92 del Consejo, de
28 de diciembre de 1992, relativo a fa unidad de cuenta y
a los r'pos de conversion que han de aplicarse en el marco
de la politica agricola comdn {} y, en particular, su arti-
culo 18,

Considerando que el Reglamento (CEE) n® 3813/92
deroga con efecto a partir del 1 de enero de 1993 el
Reglamento {CEE) n® 1676/85 del Consejo (%), cuya dltima
modificacion  la  constituye el Reglamento (CEE)
n® 2205/90 (%) ; que en virtud del apartado 4 del articulo 2
del Reglamento {CEE) n° 1676785, el 31 de diciembre de
1992 existen excepciones de la utilizacion de los tipos de
conversidon agrarios para determinados importes que
permiten aplicar tipos mas proximos de la realidad econé-
mica y evitar riesgos de distorsidn monetaria ; que estas
excepciones no resultan justificadas en el régimen agro-
monetario vigente a partir del 1 de enero de 1993 y dada
la instauraciébn de tpos de conversién agrarios mas
proximos de la realidad econdmica ; que, por lo tanto, es
conveniente derogar las disposiciones en cuestién ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3294/86 de la
Comisi6n, de 29 de octubre de 1986, por el que se fija el
tipo de conversién que habra de aplicarse para la conver-
sion de las exacciones reguladoras y restituciones en el
sector del arroz (*). cuya dltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 3119/89 {7}, dispone la aplicacién
de un tipo de conversion especial para determinadas
conversiones en moneda nacional en el sector del arroz ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1393/76 de la
Comision, de 17 de junio de 1976, por el que se esta-
blecen las modalidades de aplicacion relativas a la impor-
tacién de productos del secter vitivinicola originarios de
determinados terceros paises (%}, cuya Gltima modificacion
la constituye el Reglamento (CEEY n® 3671/89 (), dispone
en su articulc ¢ %u wwe los precios franco frontera de

referencia se converti 3% “n moneda nacional aplicando el
tipo representativo c¢e _.ercado;

Considerando que el articulo 34 del Reglamento (CEE)
n° 1780/89 de la Comisior. de 21 de junio de 1989, por el
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que se establecen las disposiciones de aplicacion relativas
a la salida al mercado de los alcoholes obtenidos con
arreglo a las destilaciones contempladas en los articulos
35, 36 y 39 del Reglamento (CEE) n* 822/67 del Consejo,
en posesiéon de los organismos de intervencidn ()), cuya
ultima modificacion la constituye el Reglamento (CEE)
n” 2864/92 (), dispone la utilizacion del tipo representa-
tivo de mercado para convertir los pagos y las garantias
correspondientes ;

Considerando que el articulo 3 de los Reglamentos (CEE)
nv 2053/89 (") y 2054/89 ("'} de la Comision, por los que
se establecen las disposiciones especiales de aplicacién del
precio minmimo de importacién para determinadas cerezas
transformadas y para las pasas, cuya ultima medificacion
la constituye el Reglamento (CEE) n* 2390/89 (*?), dispone
la utilizacién del tipo representativo de mercado para la
conversion en monedas nactonales del precio minimo de
importacion ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 209/88 de la
Comision, de 2¢ de enero de 1988, relativo a la fijacién de
montantes suplementarios para las importaciones de
productos del sector de la carne de porcino procedente de
terceros paises {*'), cuya altima modificacion la constituye
el Reglamento (CEE) n° 3117/89 ("), dispoue en el
parrafo segundo de su articulo 1 que el precio de oferta se
expresara en ecus previa conversion de los precios regis-
trados en monedas nacionales utilizando el tipo represen-
tativo de mercado;

Considerando que el Reglamento n° 163/67/CEE de la
Comision, de 26 de junio de 1967, relativo a la fijacidn
del importe suplementario para las importaciones de
productos avicolas procedentes de terceros paises (*'), cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 3116/89 (%), dispone en el apartado 3 de su articulo |
que el precio de oferta se expresara en ecus previa conver-
sidn de los precios registrados en monedas nacionales
utilizando el tipo representativo de mercado;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los comités de
gestidn correspondientes,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO

Articule !

Queda derogado el Reglamento (CEE} n 3294/86.

Articuio 2

El aruculo 1 Aiv del Reglamento {CEEj n° 1393/76 se

sustituye por el texto siguiente:

« Articule 1 bis

A los efectos de la comparacion entre los precios de
oferta v los precios franco frontera de referencia, estos
iltimos se convertiran en moneda nacional utilizando
el tipo de conversion agrario valido en la fecha de
erportacion coasignada en ¢l ceruficado contemplado
en el apartado 1 del amticulo 3 del presente Regla-

mento.

No obstante, en los casos distintos de los contem-
plades en &l apartado 1 del articulo 3, paia la compa-
racidn & que se refiere el parrafo primero se utilizard el
tipo de conversion agrario valido en la fecha en que se
cumphmenten los tramites aduaneros de despacho a

libre practica. »

Articuln 3

El articulo 34 del Reglamento {CEE) n* 1780789 se susti-

tuye por el texto siguiente :

< Artienlo 34

El tipo de conversidn agrario valido la vispera de la
publicacion del anuncio de licitacion se aplicara para

12 conversion en monedas nacionales de:

—= los pagos previos a la expedicion de los bonos de
getirada previstos: en el apartado 2 del articulo 9,
en el apartado 3 'del articulo 17 y en el apartado 1
del articulo 28, expresados en ecus con ocasion de

I oferta,

= las garantias de patticipaciOn previstas en ¢l apar-
tado -2 .del articulo 6, en: el apartado 2 del
articulo 14 v en el apartado 2 del aruculo 22,
expresadas en ecus por hectolitros de alcohol puro

al 1900 % vol,

— las garantias de buena ejecucidn previstas en el
segundo guion del apartado 2 del articulo &, en el
segundo guidn del apartado 2 del articulo 16, en el
segundo guion del apartado 2 del artculo 24 y en
el apartado 2 del articulo 26, expresadas en ecus
por hectolitros de alcohol puro al 100 % vol,

— los pagos de las muestras previstos en el apartado |
del articulo 31, expresados en ecus. »

Articuly 4

El articulo 3 de los Reglamentos (CEE} n 2053/89 y
2654/89 se sustituye por el texto siguiente :

« Articudo 3

El precic mimimo de importacion se convertira en
moneda nacional del Estade miembro de despacho a
libre practica mediante el tipo de conversidon agrario
valido el dia de la aceptacion de la declaracion de
despacho a libre practica. »

Articulo 3

El parrafo segundo del articulo 1 del Reglamento {CEE)
n 209788 se sustituye por el texto siguiente :

« Ei precio de oferta se expresara en ecus sobre la base
de los precios mencionados en el péarrafo primero,
registrados en moneda nacional del Estado miembro
de que se trate y convertidos en ecus utilizando el tipo
de conversion agrario valido el dia en que se registren
dichos precios. »

Artienlo 6

El parrafo primero del apartado 3 del articulo 1 del Regla-
mento n* 163/67/CEE se sustituye por el texte siguiente :

< 3. El precio de oferta se expresara en ecus sobre fa
base de los precios ‘mencionados en el apartado 2,
registrados en moneda nacional del Estado miembro
de que se trate v convertidos en ecus utilizando €l tipo
de conversién agrario valido el dia en que se registren
dichos precios. »

Articulo 7

El presente Reglamento entrar en vigor el 1 de enero de
1993.

El presente Reglarnento sera obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en. Bruselas, el 28 de diciembre de 1992,

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



